
НАУЧНАЯ ЖИЗНЬ

К ВОСЬМИДЕСЯТИЛЕТИЮ М. Е. ГРАБАРЬ-ПАССЕК

28 октября 1973 г. исполнилось 80 лет со дня рождення Марии Евгепьевпы Грабарь-
Пассек — крупнейшего советского ученого, исследователя античной литературы.

Мария Евгеньевна родилась в г. Дерите (Тарту) в 1893 г.
историка римского права, профессора, ректора Дерптского (Тартуского)
тета, Евгения Вячеславовича Пассека. После окончания гимназии в 1912 г. Мария
Евгеньевна училась на философском факультете Высших Женских
руководством проф. М. М. Покровского изучала латинских авторов. В 1917—1919 гг.
во время пребывания на историческом факультете Воронежского университета Мария
Евгеньевна занималась древнегреческим языком у проф. Д. Н. Кудрявского.

В 20-е гг., когда древние язьшп в вузах не

в семье известного
уипверси-

курсов, где под

преподавались, а курсы
античной литературы сводились к минпму^гу, Мария Евгеньевна, занимаясь препо
даванием немецкого языка (ппокурсы МИД) п ведя методическую работу в этой обла
сти, не оставила занятий античностью. В 1926 г. Мария Евгеньевна приступила к осно¬
вательному изучению и исследованию стиля п художественных
греческом эпосе. Результатом этой кропотливой работы,
руководством чл.-корр. АН СССР С. И. Соболевского, было посколько докладов,
прочитанных в античной подсекции ГАХН (Государственная Академия
ных наук). Эти первые паучпые труды Марин Евгеньевны (к
шиеся не опубликованными), в которых рассматривались
ра, Гесиода, Вергилия, вопросы стиля эллинистического
оценку крупнейших русских филологов и определили

в 1931 г. Мария Евгепьввна стала члено.ч кафедры классической филологии
В только что открытом Институте истории, философии, литературы (ИФЛИ) где в 1937 г.
ей без защиты диссертации было присвоено звание -
Годом позже Мария Евгеньевна влодит в круг ученых аитпчвого сектора в Институте
мировой литературы им. А. Ы. Горького. Прикл.мая деятельное участие в заседаниях
сектора, руководимого анад. Ы. М. Покровским, Мария Евгепьевна обращается
к литературе поздней античности и к обобщаюгщш темам: ею были прочитаны доклады
О походе аргонавтов у Валерия Флакка, об образе Медеи
греческих, так и римских. Напечатанные к этому времени
матиях по античной

приемов в древне-
выполпенпоп отчасти под

художествеп-
сожалепшо, так и остав-

вопросы сравнений у Гоме-
эпоса, заслужили высокую
дальпейший путь ученого.

кандидата филологических наук.

у различных авторов как
в первых советских хресто-

литературе переводы Марии Евгеньевны из Пиндара свидетель-
ствовали о ее незаурядном переводческом таланте,  о ее способностях вживаться п
античный текст и доносить его до читателя в мастерских художественных интерпретациях. Гармоничное сочетание больших г

возможностей фплолога-исследователя п поэ-та-переводчика позволило Марии Евгетеппо о ..о.. -
^  ̂в^епьевне в дальнейшем дать русскому читателюпредставление о малознакомых русской > у

^  переводческой практике и очень малоиссле
дованных русской наукой поздних античных лшли

Этот ряд открыла докторская
авторах.

Диссертация Марии Евгеньевны «Феокрит п его
- ею в 1943 г.— первое в советском античномантичные подражатели», защищенная
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ллтературопедоппи псслсдоппине по литературе эллинизма. Ею был выполнен пол-
ннй перевод всех прс)пзиодош|Г! пиотои-буколикоп, который был снабжен подробным
реальным комментарием,
исследованием ее pyKoimcuoii традиции.

С 1946 г. Мария Кигеш,рциа состоит старшим научным сотрудником ИМЛИ.
За время 28-летней работы и античном секторе ею пыполнопо множество переводов,
по большей части стих отпорных, хронологический и жанровый диапазон которых
огромен. С одинакоио!! ун.лечеииостыо и интересом переводит Мария Евгеньевна
и эппков V в. ы. э., Кшшта Смирнского п Понпа, и византийских поэтов XII в. Мпхап-
ла Глнку и Иоанна Цоца, и первый «рыцарский» стихотворный роман средневекового
Запада «Руодлиб» (XI п.). J 1срсиодческому искусству Марин Евгеньевны оказались
в равной мере достуицьт п доло1жто-хронпкал1.иыц стиль Диона Кассия, и страстное
проповедничество Дшша Х]м;состома, и витиеватость  в декламациях Элпя Аристида,
Гвмерпя, Фемистия.

Однако было бы неверно думать,

историко-литературным очерком о буколической поэзпп.

что переводчик заслонил в Марии Евгеньевне

t

всследовате.чя. Кроме историко-литературных виедепий к каждому из переведенных
авторов, ею были написаны аиачитсльныо по иовизно освещения вопросов п по исполь
зованию источников работы о Цицероне (1958 г .), о литературных теориях в сочп-
вениях Плиния Младшего и <1)роптопа (I0U3 г.), о философском романе Филострата
<Жпзпь АПОЛЛОПШ1 Тиапского» (1909 г.), работы теоретического и обобщающего харак
тера «От античности к с])едпспековыо» (1970 г.) и «Время расцвета (ХИв.)» —о за
падноевропейской латппско1'к литературе (1972 г.). Сопоршеныо особую ценность
из-за малочислеепости
Евгеньевны «Античные

цсслодоиашпк на подобные темы приобрела книга Mapirii
сюжеты II формы в заиадцоевропойской литературе» (I960 г.).

В настоящее время Мария Евгеньевна заканчивает перевод большой визаптиискон
поэмы XII в. об Александре .Македонском, еще ни на один язык не переводившейся.

Человек пеобыкповсшю щедрой души, с пепзмеппоп благожелательностью встре-
^ющий каждого желающего приобщиться к античности, Мария Евгеньевна за долгие
годы своей работы состояла и продолжает состоять члепол! различных редко.члегии,
работаюпщх над изданиями античных памятников и переводов их на русский язык:
под ее редакцией вышли переводы сочинепий Плутарха, .Лпулея, Лонга, речей и писем
Цицерона и мпогоо apj-roe.

Редколлегия «Вестника дреннечк истор
коллеги, ученики н друзья Марии
Я{елают ой здоровья, бодрости

пп», сектор древней истории ПВИ АН СССР,
Евгеньевны, приветствуя ее по случаю юбилея,

п творческих з’спехов.

К ШЕСТИДЕСЯТИЛЕТИЮ А. С, ШОФМАНА

15 ноября 1973 г. исполнилось 60 лет заведующему кафедрой всеобщей псторпч
Казанского университета, доктору исторических паук,' профессору А. С. Шофману.
Делом его жизни стало исследование одного из важиейших разделов антиковеде-
ння истории древней Македоппп , В большом двухтомном труде он глубоко раскрыл
закономерности ее развития. В настоящее время А. С. Шофман успешно цродолжает
разработку этой темы.

интересов Л. С. Шоф.маиа является историография
я теоретико-методологические проблемы исторической пауки. Под его редакцис1к
вышло пять теьгатцческих сборников «Исторпографпя всеобщей истории» я два сбор
ника, посвященных критике иуржуазыы.х концепций всеобщей истории. Сейчас под

ацпопальным историографиям
широкого профиля А. С, ИГофмап написал также ряд интересных

много и увлеченно

Другим аспектом научных

6Г0 руководством подготавливается серия очерков
античности. УчеыыГс

по н

работ по славяноведению, востокопеденшо , научному атеизму,
трудился он над изучением истории Казанского университета.


